v

El de Coarranza,

I

Una fiebre nerviosa, no grave, me posira
varios dias. Convalezco serenamente. Farnesio
gsth como loco. De una parte, cree que me
muero; de otra, cree que el tio Climaco ha, ve-
nido resuelto 4 hacer una. S6lo es verdad que
el tio estd en Madrid y no me ha visitado.

—Tendra sus asuntos. No le podemos negar
el derecho de viajar 4 ese senor.

Un fruncimiento de cejas de D. (Genaro; su
cara mas alargada y preocupada que de cos-
tumbre, me indican que el recelo lg secava y
le mina el espiritu. Ya me figuro lo que teme.
Sin embargo, la empresa no ha de ser tan 1i-
viana. Sabré defenderme, ahora que las fantas-
magorias de amor se han desvanecido, y s6lo
me queda el ansia de una vida fuerte, intensa,
con ofros goces y otros triunfos; los que mi
brillante posicién me asegura, 4 mi que ya

traigo en la lengua, si no la pulpa, por lome~ .. &
o S
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nos el jugo acre y fuerte de Ia poma del bien y :

del mal...

Llega, sudoroso, el viejo y polvoriénto estio.
de Castilla. Me dedico 4 planear mi veraneo. Me =

acuerdo, con fruicidn, del calor sordo de los
veranos alecalainos. El bullir de mi sangre pe-
dia otros aires, otros horizontes, y me ataba al

Pueblo muerto y callado la falta'de dinero, £
agua se recalentaba en el hotijo. No se ofaen 0

la casa sino el andar chancletudo de la famula,
que arrastraba’zapatos desechados mfos. No
podia yo conseguir que no se me presentase

despechugada, con las mangas enrolladas has-

ta mas arriba del codo. No tenia ni el consuelo
de la compafifa de mis amigos: Carranza se ha-
bia ido de vacaciones 4 su tierra, la Rioja, don-
de posee viias, y Polilla 4 la sierra, 4 casa de
una cufiada suya, 4 cuyos hijos daba leccio-

nes... Y cuando estoy enfrascada en rememo-
rar mis tedios an tiguos y mis glorias nuevas, 8

el eriado, con un recadito:

—Que estd aqui el Sr. de Carranza. Que gila
sefiorita estd ocupada, aguardars, Y que §i no
hay inconveniente, almorzara con 1a seflorita,

—Que le pongan cubierto. Que pase al ga-
binete.

De bata, de mofio flojo, con fueros de conva-
leciente, salgo y estrecho la mano gruesa, re-
cia de musculos, 4 pesar de la adiposidad, del
canonigo. No acertaria & explicar por qué me
siento enteramente reconciliada con &1,

—Dichosos los ojos. Pudo usted venir antes.

—Vengo 4 tiempo. Vengo cuando hay algo
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importante que decir. Son las doce y media y

no me falta apetito. Almorzaremos en paz, ¥y

después... ;Podremos charlar sin testigos?

—iYa lo creol—exclam6 afirmando mi inde-
pendencia. "
Orden al jefe de que se esmere. Desespera
cion en la cocina; jesmerarse tan tayde y con
una geforita que desde hace una quincena no -

' prueba sino leche, ealdos y gallina cocidal

A la una y media, sin embargo, sirven un

L almuerzo pasable, vulgar, al cual Carranza

ace cumplido honor. El melén con hielo en-
,]I_lnedig, el 1tjzonsommé frio, los huevos & la Mor-
1y, los epigramag de cordero, el valewsky...
todo le encanta. Gastrénomo y no gastado,
goza como un nifio. Hasta beber & sorbos el
cafe, con sus licores selectos,.y apurar el. Ca-
runcho de primera, no se decide 4 entablar la
platica. : ;
—Hija mia, es mucho lo que fraigo en ia
cartera. Haré por despachar pronto: contigo se
puede ir derecho al asunto... Ante todo, has de
saber que tu tio Climaco ha estado en Alcgl.é
unos dfas. Y creo que también dié su vuelteci-
ta por Segovia... , ’
_Ente mg{ silencio y el juego de mi chapin de
1480 sobre el tapete, apreté el cerco, descu-
briendo ya sus baterias. : ;
—Mira, Lina, te he juzgado siempre mujer
de entendimiento nada comin. Se te puede ha-
blar como 4 otra no .. Estés en grave peligro.
Tu tio quiere atacar el testamento ¥ probar qu?
10 eres hija de Jerénimo Mascarefias, ni cosa
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que lo valga; que hubo supercheria, y que W

el verdadero duefio de la fortuna de doiia

Catalina Mascarefias, viuda de Céspedes, es él. 8
Parece que tu tio anda furioso contigo, porque
no quisiste aceptar por novio al primo-José Ma-

ria, que es un gandul. Ya ves si Carranza esth

bien enterado — se enorgulleci6 golpeando sus
pectorales anchos, la curva majestuosa de su'
estémago.—Como que el gitano del Sr. de Mas- b
carenas se ha ido de Alcald en la firme persua=
sién de que tiene en mi un aliado. Pero 4 mino ¥
me vende él el burro ojiciego con mataduras. A" 0

un rigjano neto, no le engana un almiforero de

ese jaez. Me he propuesto estropearle la combi~
nacién y sacarte del berengenal, sin que salga =
aluznadadelo que... de lo que no debe salit.
Conque, animate, no te me pongas. mala... ¥ e
riete de pindords, como les dicen 4 tales gita-"8

nazos.

—Carranza, mil gracias. Me parece que es us-
ted sincero... en esta ocasién.

—Nada de reticencias... Hay tiempos dife-
rentes, dice el Apdstol: hubo una época en

que... convenfa... cierto disimulo... Ahora,

juego tendido. Yo te profeso carifio, pero al
demostrartelo, salvindote, no te negaré que
también hay en mi un interés... un interés le-
gitimo, en que 4 nadie perjudico. Esto no se ha
de censurar. ;Verdad?

—No por cierto. Sepa yo como me salvard
usted.

—De un modo grato. Te propongo un novio.

—iLlega usted en buen momento! Me repug-
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na hésta el nombre; la idea me haria volver i)

enfermar. : ’
—Hola, hola. iEras tu la que tenia horror

to?
alf?fglfizre usted oirme lo mismo que en con-
10n?
re%;uﬁiiegue de severa inquietud ef) la golsza
boca rasurada... Carranza escucha., su lorbj ’
en acecho, parece captar, beber mis pa :1 1;2;:»
singulares. Le refiero todol en abrevia ]1; :
desde los fugitivos ensuenos (}el caballero
‘Lohengrin, hasta la visita al J:tledlcg:.}.J h,
—Comprendo—asiente—que estes aJOEsas
impresion de disgusio y }'msta de asgoé o
cosas, desde el punto de vista que elegiste, § 2
odiosas. Te conozco desde ha}:@ bgstautes anos,
¥ nunca he visto en ti sino 1deahd_ad. Tu ima-
sinacion lo eleva, lo refina todo..rSm embarg?,
aebes reflexionar que i est_udlas.emos en e:ia.
torma otras funciones, Verblg}'ac1a, las de }3,
nutricién, nos dejarfamos morir de hambn_a.
serfa lastima, que almuerzos c(_)mo'elltul}-?l.s.;
En serio, que la sit‘uacién es seria. O el cla
tro, ¢ el mam_mpqloliuv e
—8 ivire muy ¢ .
_%th'ejli’e;&s 4 Alcald, pobre nuevamepﬁte, y
acaso ni te den la rentita que entonces dmfru:
tabas. Ni t, ni don Genaro, Dl y0, podemos
defender esta causa mala y perdlda_. Han apa-
recido testimonios de la sup]gntamdn, de los
amafios; la’cosa no se hizo, a lo que parece,
con demasiada habilidad; no se presinlio que
un dia, muerto Dieguito, la cuestion de la he-
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rencia podria plantearse. A D. Juan Climacono o
le faltan aldabas. El castillo de naipes se viene Sl

& tierra. Existe, sin embargo, quien lo sosten-
dré con sdlo un dedo.

—sTanto como eso?

—{Vaya! Tu futuro, el novio que fe propon-
g0 yo. Agustin Almonte, hijo de D. Federieo
Almonte.

El nombre no era nuevo para mi. En Aleals,
mil veces Carranza hablaba de Almonte padre,
paisano suyo, 4 quien debia, segun informeg
de Polilla, la canongia y una decidida protec-
eidn.

~—Almonte, sno era ministro el afio pasado?

—Ya lo ereo. De Hacienda. Pero su hijo ma-
yor, Agustin, que también el aiio pasado era
subsecretario de Gobernacién, ha de ir mucho
mas alld que el padre. Pasa algiin tiempo en
la Rioja; le conozeo bien; charlamos mucho..,
Yy que me corten la cabeza si en la primer su-
vida de su partido no ministra,. 4Tl sabes lag
campanas que hizo en el Parlamento? El padre
va estando viejo; padece de asma. En cambio,
el hijo... Porvenir como el suyo, no-lo tendra
8caso ningun espaiiol de los que hoy frisan en
los treinta y tantos. Reune mil elementos dife-
rentes. Sus condiciones de orador, su talento,
que es exfraordinario, ya lo veras cuando le

trates... y el camino allanado, porque desde el
primer momento, la posicidn de su padre le
hizo destacarse de entre la turba. El padre eg
como la gallina que ha empollado un patito y
le ve echarse al agua; la altura de Agustin, sus

vuelos, van més alla de D..Federfico. Asfes qllll:-,
al saber que fu eres tan 1r.1$t1'u1da, el riluc 2
¢ho se ha electrizado. El, justamente, deseaba
) jer superior...
uni;g?;o Ena mujer superior, segun iaso? :
— Vamos, como si te sorprendiese. Tus cua
hdii?(;};! mi primer cualidad,vseré mi dmirc'). o
—iTu dinero, tu dinero! No eres la tinica
muchacha rica, criatura. Sin salir de l;l mlsrtril;m
Rioja, hubiese yo el_lcontrado para guésce_
buenos partidos. El dinero es cosa I]lllly nére-
saria, es el cimiento; pero hfwen falta las pe ™
des. {Y, ademas, Lina ql}grltla, fu dinero es
en el aire! No lo olvides. Si Agusfin 10 lo arr:i
gla, cuando menos lo pienses... Th?]nesh n; !
enemigo. D. Juan Climaco esta muy ducho
picardihuelas y pleitos... Piénsalo, ;11112;.1 )
—Traigame usted 4 D. Agustin Almo
ste.
Bué:i;le; elavd en mi sus ojos sqgjac'es!, rlepo-
sados, de confesor practico. Me reglm;io‘ % a g;;g:
—;Qué es eso de «trhigame ustedrt— <
med.—Es algiin fardo? Es un novio 100311(-); i
lohas podido sofiar. Quiera Dios qge le Eﬁo g
porque, criatura, nadie es dpblon F a Za V i
le gustas (] 4 ti te gustara, por. ucr A
barrerd del pensamiento esas telara,nlaa_ r? 5
ticas de la repugnancia & lo natural, a 1o q
Dios mismo instituyo)... entonces... supongo
que no pensaréis que os eche las bem_hmon;:f
nadie mas que este pobre candénigo arrincon
fo y escritor sin fama...
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—§86lo que—objeté—siendo los novios tan
altos personajes como usted dice, parece na-
tural que Jos case un Obispo... i

Un gesto y una risada completaron la indi-

mano.

—Por algo le dije yo & Agustin que td vales 8

un imperio...

II

4Qué aspecto tiene el nuevo proco? A fe miay,
agradable hasfa lo sumo. Buena egtatura, no

muy grieso aiin, por més que demuestra tens

dencia 4 doblar; moreno, de castafia y sedosa
barba en horquilla; tan descoloridas las meji-—
ilas como Ia frente, de ojos algo salientes, ses!

fial de elocuencia, de pelo abundante, bien =

puesto, con arranque en cinco puntas, ficil=ii

il

cacién. Carranza me did palmadicas en la S

mente pareceria un tenor, si la inteligencia y 8

la voluntad no predominasen en el caracter de’ &

su fisonomia. Desde el primer momento—es

una impresion plastica—su cabpza me recuer:
da la de San Juan Bautista en un plato; la hets
mosa cabeza que asoma, livida, 4 la luz de la8

estrellas, por la boca del pozo, en Salomé. Cosa 8

altamente estética.

El pretexto honroso de la visita es que, in=
formado por Carranza del riesgo que pueden S

correr mis intereses y la odiosa maquinacion
de que quiere «alguiens hacerme victima, para
despojarme de lo que en justicia me pertene~

ol
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e, viene & ofrecerse como consejero y gula, y

cuando el caso llegue, como letrado, & fin de
parar el golpe. Esto lo dice con naturalidad,

' con esa soltura de los politicos, hechos 4 des-

enredar las més intrincadas intrigas y 4 buscar
formulas que todo lo faciliten. Sin duda los po-
liticos son gentes que se pasan la vida sufrien-
do el embate de los intereses egoistas y avidos,
fropezando con el amor propio y la vanidad en

| carme viva, amenazados siempre de la defec-

¢ion y la. punalada artera. Nada se les ofrece
de balde & los politicos, y todos, al dirigirse 4
ellos, hacen un caleulo de valor, de convenien-

- Oia. Asf es que pesan la palabra y comiden la

aceién. Almonte no pronuncia frase que no res-
ponda 4 un fin... Y si yo soy la desilusionada,
el debe ser el escéptico. Nuestros ojos, al en-

. contrarse, parecen decirse:

«Una misma es nuestra pena...»
Nuestros dos aridos desencantos se magne-
tizan. El me encuentra 4 la defensiva; me es-

tudia. Yo le considero como se considera & un
‘objeto, & un mecanismo. Es una maquina que

lecesito. Soy un campo que le ofrece la cose-
¢ha. Fl ha visto el fondo de la miseria humana
€0 8u aspiracién al poder y en los primeros pel-
dafios de su ascensién; yo lo'he visto en el ga-
binete de un médico. ; ;

[Asi estd bien! Apartemos la cuestidn de
amor, la cuestidn repugnante... y podré com-

- Placerme en el trato, en la comparia y hasta

€0 la vista de este hombre, que no es cualquie-
I8. i8i llegase 4 tener en €] un amigo! Un ami-

14
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go casi de miedad, jno un vejete iluso como Po- S
lilla, ni un zorro sutil como Carranza! {Me en- S
cuentro tan sola desde que miensuefio se ha que- =
dado, pobre flor ligera, prensado y seco enfre

las hojas de los horribles libros del Dr. Barnue

vo,museo de la carne corrompida por el pecado!

{Un amigo! jUn amigo... quie no sea un esposot’ _

Mi proco—hien se advierte,—posee ese don de =S
interesar conversando, de que han dejadorastro SSSiE
y memoria al ejercerlo los Castelar, los Cano- S
vas, los Silvelas. Este es don y gracia de poli-SSSSE
ticos. Refiere anéedotas divertidas; se burla SSEE
suave, donairosamente de Carranza, al mismo:
tiempo que hace refulgir préximo el dora-&

do de la mitra; traza una serie de cuadros

humoristicos, de unas elecciones en la Rioja;’

y mi cansancio de enferma, misantropico, des-

aparece; me rio de buen grado, de cosas senci- 48

llas, sedantes para los nervios. Recuerdo el
mutismo arabe de mi primo Jogé Maria. Almon-

te, por lo menos, me entretiene, Sin saber =

. eomo, y, afortunadamente, sin conato de ga-
lanteria por parte de ¢él, diria que nos entende=
mos ya en bastantes respectos.” |

Le refiero el easo de Hilario Aparicio, y 10

celebra mucho. El conoce un poco al amigo de =
Polilla; y con su equidad de hombre habituado S SStE
& digcernir, en medio de las chanzas, le defien- S

de, le encomia.
—No crea usted, es muchacho que ha estu=
diado, que vale. ‘ :
—zMe querria usted hacer el favor de prote-
gerle, de ponerle en camino?
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—De muy buena g&né. Es facil que sea una
adquisicion. A esos muchachos, se les distin-
gue 4 causa de lo que han escrito, con la espe-

. tanza de que, una vez en situacién mejor, ha-

ran exactamente todo lo contrario de lo que
eseribieron. Su rasgo de usted, Lina, es de
una malicia donosisima; es delicioso.

—Mi conciencia lo reprueba & veces..

—No se preocupe usted. Haremos por el £ér-
kegaardiano—;no ha dicho asi?—cuanto que-

“pa. Verd usted cémo le volvemos al sér natu-

ral, despojandole de la piel falsa de sus filoso-
ifas. ¥, por ofra parte, 4 usted le consta que
no es ni sincero en las utopias que profesa.

- Le invito &4 almorzar con Carranza al ofro
dia. Se excusa porque se va aquella misma tar-
de & Zaragoza, adonde le llama una cuestion

de sumo interés; y afiade sin reticencia:

—¢Donde se propone usted veranear?
~Confieso que todavia no lo he determi-
nado.
Y después suplico:
_—aPor qué no ‘me hace usted un plan de
Viaje? ‘
—Con sumo gusto. Conozeo & Europa; salgo
cada afio dos meses 4 respirar en ella. Forma

parte de mis deberes y de mis estudios, eso

que han dado en llamar ewropeizacion. Antes
de que lo inventasen, yo lo practicaba. {Sucede
asi con tantas cosas! Usted, Lina, podria pasar
quinee dias en Parfs—las sefioras en Paris tie-
lien siempremucho que hacer.—Antes debe us-
ted detenerse en Biarritz y San Sebastian... Es-
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cribiré & la Duquesa de Ambas Castillas, que
esta alll y es muy buena amiga mia, para que

1a vea 4 usted y la acompane. Bste perfodo que SR
usted entretenga agradablemente, yo lo con- S
sagraré & imponerme bien de sus asuntos y &

dejar jaloneada la defensa de su patrimonio.

{No faltaba més! El bueno de D. Juan Climaco S o
Mascareiias y yo 1n0s conocemos; he interve- S

nido bastante en las cuestiones de su senadu-

ria vitalicia; & mi padre se la debe. Voy 4 en- &
terarme como Dios manda; el Sr. Farnesio me
ilustrara. Y ya se andara con tiento el gitano. =
Tengo armas, si é1 las tiene. De eso respondo. =

. No se preocupe usted. Desde Paris puede us- S8
ted seguir &4 Suiza. Yo suelo dirigirme haeia: 8
ese lado. Ali tendria la honra de presentaria =SS

mis respetos... De Zaragoza regreso el dia 15.

;Cree usted haberse puesto en viaje para en-

tonces?

—No es probable. Espero 4 una doncella in= =88 ‘

glesa que me envian, y sin la cual...

—1En efecto! Pues siendo asi, el 15... 3Insis=

te usted en invitarme 4 almorzar?
Cuando, de regreso, se presenta el proco, ya
tengo 4 Maggie, la doncella, no inglesa, sing

escocesa, pero vezada y amaestrada en Lons =8
dres, nada menos que en la casa de Lady 8
Mounteagle, lo més superfirolitico. —HEsta niu= =
jer, 4 juzgar por las senales, es una perla. Cha-

. ta, cuarentona, de pelo castafio con refiejo co=

brizo, de tez rojiza, de ojos incoloros, posee en
el servir un ¢/izc especial. Se siente uno perso-
na elevada, al disponer de tal servidora, Indi-

POR E, PARDO BAZAN 213

yectamente, con un gesto, rectifica mis' faltas

de buen gusto, cuanto desdice de mi posicion

¥ de mi estado; y, sin embargo, Maggie no se

sale de sus atribuciones; y me demuestra un
regpecto inverosfmil. Jamis familiaridades,
jamés entrometimientos, jamas descuidos. Me
recomienda 4 un criado inglés bastante joven,
¥ que, en el viaje, nos sera utilisimo. Pagara
cuentas, tacturara, pensara en el bienestar de
Daisy, el Juni, se ocupara de detalles enojosos.
Magoie chapurrea medianamente el francés; el
eriado, Dick, lo parla con suma facilidad. Con
los dos, espero un viaje cdmodo.

Almonte opina lo mismo; sin embargo, y

conviniendo en que Maggie es una adguisi-

¢ién, me aconseja cuidado.

—(rea usted que los ingleses también tie-
nen sus macas. Yo he sido candido, y he crei-
do en la superioridad de los anglosajones; ni-
nerfas,.. Una de las cosas que la civilizacion

tiene 4 la vez mas perfeccionadas y mas co-

trompidas, es e servicio doméstico. Hoy se sirs
Ve & maravilla, pero el odio es el fondo de esas
relaciones. Les exigimos tanto, ennuestroegois-
o, que 4 su vez la idea de interés es la tnica

que cultivan, ;Me perdona usted, Lina, estas

advertencias? Con relacién 4 usted soy viejo...
&s deeir, lo soy interiormente; usted, en Jo mo-
ral, es una nina, llena de candor.

Me ofendo como si me hubiese insultado. Se
sonrfe, tomando 4 cucharaditas el helado pra-
ling. '

—:No le gusta 4 usted ser candorosa? (Pero
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si el candor, en ciertas épocas de la vida, es el

signo de la inteligencial
Siempre evitando esa personalizacién & que

propenden los que asedian 4 una mujer, Agus- ¥
tin refiere historias de la corte, los anales de "
una sociedad que yo no conozeo sino por los b
diarios,—peor que no econocerla.—De estas .
platicas parece desprenderse que el amor ng

existe. Dijérase que es un terrible mito an-

tiguo, fabuloso. Agustin presenta las acciones

de los hombres desde el punto de vista de la

conveniencia, la utilidad, la razén. 8in duda
la atraccién de los sexos ejerce influjo, pero. Wi
la clave secreta suele ser el interés, la vanidad,
la ambieién, mil resortes que actian, no sélo = M
en la edad pasional, sino en todas las de la

existentia. La palabra de Agustin, nutrida,
segura, se vierte sobre mi espiritu dolorido;
magullado de la cafda, como un balsamo cal-

mante. Me consuela pensar que hay mas que

ese amor que anhelé con loco anhelo. Me re-

habilita ante mi misma convenir con mi pro- = ¢

€o en que tan insensato afan no es sino un
accidente, una crisis febril, y que la vida se
llena con ofras muchas cosas que le prestan
atractivo y hasta sabor de drama,

—iLa conquista del poderl—sugiere Agustin.
—illso, no sabe lo que es quien nunca lo ha
probado! Como se funda en la realidad, no en
fluidas revéries de venturas misticas—porque:
usted es una mistica, Lina; la han llevado 4
usted al misticismo y al romanticismo sus afios
de soledad y de injusto aislamiento;—digo
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que; como se funda en la realidad, en las rea-
lidades més concretas, y al mismo .tzempo. en
las honduras de la psicologia posiiiva... tiene
ol encanto de la guerra, el sabor violento de la
conquista. {Ah, si usted lo probase!

—No 6 c6mo lo habia de probar. '

—Yo s lo sé—responde €], gin la menor in-
tencionalidad picaresca.—De esto hemos de hq— _
blar mucho. Me precio de que la convencere.
No hay cosa mas facil que convencer 4 la gen-
te de talento... y de una sensibilidad despierta
para sentir los horizontes }?ellps, prescmd‘len-
do, como usted sabe prescindir, de madriga-
les y de romanzas cursis. '

Le miro con risuefa benignidad. _3Le_ agra-
dezco tanto que, aunque sea con artificios, me
escamotee el horripilante recuerdo, del cual
estoy enferma atin! Tiene el arte de trafarme
como yo deseo ahora ser trafada; de enganar
mi melancolia de convaleciente con perspecti-

‘vas que, sin arrebatarme, me distraen.

—Amiga Lina, hay cosas que, antes defclq-
nocerlas, parecen encerrar el secreto de la feli-
cidad, y cuando se conocen, Son mds amargo-
84 que la muerte, De esas cOSas €s Preciso
huir. Todos hemos tenido ' veinticinco anos, y
sufrido vértigos y rendido tributo 4 la engani-
fa, & las farsas, 4 los faroles de papel con una

" cerilla dentro... Ya vemos mas claro. Otra lu-
cha, ardiente, nos llama. Otro spor?, como
ahora dicen... ;Usted supone que la mujer no

 puede jugar4 ese juego? Vaya si puede. De-

trés de cada combatiente suele haber una ama-
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zona; detrds de cada poderoso, una reina 80~

cial. Consiéntame usted que, por lo mencs, la. S
inicie. Después, si no se pica usted al juego, "SR
nuestra amistad persistird: siempre tendré igual =
empefio en que no se salga con sus malos pro-~. -
positos Mascarefias. Le ajustaré las cuentas, no.

lo dude usted...

Al despedirme al dia siguiente en la esta-
cién, me desliz al oido, entregandome uns' WL

primorosa caja de choeolates:

—Una postalcita... Deseo saber qué impre- "

sién la causa Paris.
jAh, Carranzal Reconozeo tu mano eclesids-

fica, diplomética, de futuro cardenal; en lai b |
manera de haber adoctrinado 4 este proco. Le ¥l
has revelado mi herida y la precaucién que 8¢

ha menester para no irritar la viva llaga,.. e
Le has descubierto mi espiritu crispado de S
horror, mis nervios encalabrinados, mi mente e
nublada por sombras y caricaturas goyescas, ‘" i
por visiones peores que las macabras,—ioh, la 8

muerte es menos nauseabundal—Y, tal vez =
asi...

111

Una magia es Biarritz, con su aire salobre,:

vivaz, su agua marina encolerizada, la alegria
de sus edificaciones modernas, el apetito que
he recobrado, y el humor juvenil de moverme,

de hacer ejercicio, de bafiarme en el mar, sin.

necesidad probablemente. Por otra parte, en
Biarritz empiezo 4 entrever esa actividad in-
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- tensa, sin lirismo, esos resortes y esos fines

gue no evocan lo infinito, sino lo que esta al

 aleance, no de todas las manos—despreciable.

gerfa entonces—sino de pocas y sabias y hé-

hiles...

Entreveo ese juego atrayente, de que es

imagen muy burda el otro juego, del cual se
“habla aqui y en que salen desplumados los

cpuntos». Asf se lo escribo & Agu'st.in, no en la,
postaleita que humildemente pidié, sino en
ung carta amistosa, en que apunta el compa-
nerismo. El pretexto para convencerme de que
debo escribirle pronto y largo, es que parece
natural enterarle de la acogida que me dis-
pensa la Ambag Castillas, mediante la esquela

de presentacién, redactada en términos de

apremiante inferés. La duquesa, 4 quien envio
la esquela por Dick, contesta por el mismo,
anunciando inmediata visita; y 4 la media
fiora, se presenta, agil y airosa y envelada la
cara de tules, 4 fin de disimular y suavizar el
estrago que los afos han ejercitado, impios,
en su belleza célebre. Los rasgos permanecen
aun,'bajo el estuco; el pie es eurvo, la mano
elegante al través de la Suecia; el busto, atre-
vido, obedece 4 la obra maestra del corsé; y
€N 81 maceramiento de sesentona, Per_sxste una
gracia arrogante que yo desearia imitar. En-
vidio Jos gestos delicados, de coqueterfa y de
hermosura triunfante, de gentil ap}omo ¥y gen-
til recato altanero; envidio este aire que sélo
Presta cierto ambiente... al ambiente que debe
legar 4 ser mio.
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Corta es la visita. Por la tarde, en su automao=

vil, me lleva a recorrer caminos pintorescos,

hasta San Sebastian. Nos cruzamos con otros ¢
autos, con mucha gente, mujeres maduras, &
nifios de silueta modernista, hombres que sa-

ludan con respeto galante; dos autos se detie=
nen, el nuestro lo mismo; la Ambas Castillas

hace presentacién; me flechan agudas curiosi='

dades; oigo nombres, euyo run run habia per-

cibido desde lejos. Con nosotros viene una her- 8§
mana de la Ambas Castillas, insignificante, S
callada v al parecer devota, pues se persigna

al cruzar por delante de lasiglesias. La duque=i

sa me envuelve en preguntas. ;Desde. cudndo S

conozco 4 Agustin Almonte y 4 D. Federico?

—A D. Federico no le conozco. D. Agustin S
va 4 ocuparse en asuntos mios que revisten TSNS

importancia.
—;Es su abogado de usted?
—31, duquesa.

Después, salen 4 plaza los trajes. Mi atavio
gris, de alivio, mi sombrero, sobre el qual vue- S

la un ave de alas atrevidas, ave imposible,

construida con plumas de finfsima batista, en-

rizada no sé eémo y salpicada de rocfo dia-
mantesco, mis hilos de perlas magnificas, re-
dondas; los detalles de mi adorno fijan la ex-
perta atencién de la duquesa. Me encuentra &
la altura; 1o que llevo es impecable.

—;Quién la viste?

Pronuncio negligentemente el nombre del
modisto.

—iAh..]—La exclamacion es un poema.—
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* Claro, ese habra de ser... Pero el bocado es ca-

rito...
Las preguntas, delicadamente engarzadas,

contindan. ;Tengo hermanos? ;Vivo solaen

Madrid? ;Sigo & Parfs? ;A dénde iré &terminar
el verano? Los proyectos de Suiza determinan

una sonrisa discreta.

—Nuestro amigo Almonte también creo que
suele ir por ese lado 4 descansar de sus fatigas
politicas, parlamentarias y profesionales. . .

jQué porvenir tan brillante el de Almonte! Lle-

gara & donde quiera. Su padre (en confianza),
10 ha alcanzado la talla de otros grandes poli-
ticos de su época: Canovas, Sagasta, y aquel

- Bilvela tan simpatico, tan hombre de mundo...

Pero como ahora unos se han muerto y otros
estin més viejos que un palmar, jpobres sefio-
resl—afiadio la dama con juvenil, casi infantil

alarde, que 4 pesar de todo no la sentaba mal

—crea usted que Almonte... Yo no entiendode
€50; lo que pasa es que oigo; mi marido es

muy aficionado, va al Congreso mucho... El

sl que nace, es Almonte.

Completé el elogio. La duguesa me hizo coro.
La hermana insignificante suspiré.

—Hg léstima que sus ideas...

—iHija, sus ideas!—se apresurt la duque-
88—Manolo, mi marido, asegura que Agustin,
tuando mande, respetard lo que debe respetar!

Y variando de tono:

—Es seguro que al formarse Almonte una
familia, eso tamhién ejercerd en su modo de
S€r provechoso influjo. ;Oh, la familial 8i en-




